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The right choice: A proven suc-
cess: Mare Kasparov chess
computers are sold world-wide
than any other. With one of the
maost comprehensive ranges they
are the first choice for both begin-
ners and serious chess players.
The best value: World leader-
ship in chess computer technology
ensures you get the very latest
and best in features, performance
and styling. The Kasparov range
has been verified and influenced
by the new World Chess Champion
Garry Kasparov — a guarantee of
satisfaction,

Reliability & Quality: A tradition
of Swiss precision and a commit-
ment to guality ensure trouble-
free computers backed by our
distributors world-wide.

Introduction

Die richtige Wahl: deen bewahrte
Leistung und Qualitit. Kasparov-
Schachcomputer sind die meist
gekauften Schachcomputer der
Welt. Dank reichhaltigem und
umfassendestem Angebot er-
freuen sie sich grosster Belieb-
theit sowohl bei dem reinen An-
fanger wie auch bei dem seridsen
Schachspieler.

Der beste Wert: Als weltfiih-
render Spezialist auf dem Gebiet
der Schachcomputer-Technologie
ist SciSys stets bemdiht, lhnen das
allerneueste und beste an
Ausstattung, Leistung und Styling
anzubieten. Die “'Kasparov-
Generation” wurde vom neuen
Weltschachmeister persénlich
dberpriift und massgebend
beeinflusst-lhre Garantie, dass es
sich um ein Spitzenprodukt
handelt!

Zuverldssigkeit und Qualitat:

Die traditionelle Schweizer Prizi-
sion und Qualitdt zusammen mit
dem weltweiten Kundendienst
garantieren lhre Zufriedenheit.

Garry Kasparov

Le bon choix: Un succés con-
firmé: |les échiquiers électroni-
ques Kasparov, les plus vendus
dans le monde, offrent une
gamme tres étendue sélectionnée
tant par les débutants que par
les joueurs chevronnés.

La meilleure valeur: Notre posi-
tion i la pointe de la technologie
infarmatique des échecs vous ap-
porte les caractéristiques, les
performances, |'esthétisme et
I"excellence du style, La gamme
Kasparov a €1€ testée et in-
fluencee par le nouveau cham-
pion du monde d'échecs Garry
Kasparov: une garantie de
satisfaction.

Fiabilité et Qualité: La tradition
suisse de précision et le souci
constant d'accéder i la perfec-
tion qualitative vous garantissent
des ordinateurs d'échecs sans
problémes, diffusés par notre
réseau de distributeurs implanté
dans le monde entier.

De juiste keuze: Het succes van
Kasparov schaakcomputers is al
aangetoond: het zijn's werelds
meest verkochte schaakcom-
puters, SciSys biedt een van de
meest uitgebreidte collecties en is
daarom eerste keuze voor
beginners én voor serieuze
schakers.

De beste prijs/prestatie-
verhouding: 5ciSys neemt een
vooraanstaande positie in op

het gebied van de schaakcom-
putertechnologie. Daarom kunt u
rekenen op het allernicuwste en
het allerbeste wat betreft
prestaties, extra’s en vormgeving.
De nieuwe wereldkampioen
schaken Garry Kasparov heeft de
Kasparov-collectie gecontroleerd
en er een bijdrage aan geleverd.
Een garantie voor kwaliteit.
Betrouwbaarheid en kwaliteit:
Een traditie van Zwitserse precisie
en hoge kwaliteitsnormen vormen
de garantie voor computers die
probleemloos werken. Onze pro-
dukten worden ondersteund door
een netwerk van distributeurs
over de hele wereld.

SciSys Kasparov Chess Computers —
The Right Choice...
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Express Plus

A revolutionary concept, a
programming breakthrough. More
than just a chess computer — it
also coaches you.

The Express Plus is unique,
A computer that puts more fun
into chess. For beginners it will
warn when pieces are threatened.
It will let you take back moves
and make others. It will even
suggest a move if asked and tell
you how well you are playing by
evaluating the position.

For chess improvers, Express
Plus teaches many tactical themes
(skewers, pins, back rank mates,
sacrifices etc.). Play these through
and learn from the 8 automatic
Studies built into the computer.
Check its thought processes as
you play — see how fast it is
thinking and the move it is
thinking of.

8 levels of skill to keep pace
with you, as you improve. Plays
for over 1,000 hours on alkaline
batteries. Remembers an

unfinished game for up to 2 years.

Dimensions: 17.2x 13.5 x 2.7cm
Power — Batteries: 3 AA (AM3,
R6)

Schachspielen lernen und
geniessen mit dem neuen Express
Plus.

Endlich gibt es einen
Schachcomputer, der beim
Erlernen des Schachspielens hilft,
aber auch fir anspruchsvolle
Partien zur Verflgung steht- den
neuen E xpress Plus,

Den Anfinger warnt er,
wenn Figuren gefahrdet sind.

Er erlaubt die Ricknahme von
Zigen und das Spielen von
Alternativen. Er schlagt sogar
Zige vor und bewertet Stellungen
und damit die Qualitat des Spieles.

Dem Hobby-Spicler hilft
er beim Erlernen von taktischen
Motiven, wie Spiess, Gabel,

Opfer und Opposition. Insgesamt
acht eingebaute Studien konnen
im Spiel benutzt werden,
Gleichzeitig lasst sich der Express
Plus dabei beobachten, wie
schnell er rechnet und welchen
Zug er iiberlegt.

Insgesamt 8 Spielstufen mit
ansteigender Spielstarke sorgen
dafiir, dass auch engagierte
Schachspieler nicht den Spass am
Spiel mit dem Express Plus
verlieren.

Mit einem Satz Batterien
kann dber 1’000 Stunden gespielt
werden, Der Spielstand wird bis
zu 2 |ahren gespeichert.
Abmessungen:17,2 x 13,5 x 2,7cm
Strom: 3 Mignonzellen (AM3, R6,

AA)

™
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Un concept révolutionnaire, une
i ion dans la progr i
Beaucoup plus qu'un simple
ordinateur d'échecs — il vous
entraine.

Express Plus est unigue.
C'est un ordinateur qui augmente
votre plaisir de jouer aux échecs.
Si vous etes débutant, il vous
signalera vos pitces en danger. |1
vous laissera revenir en arriere et
rejouer. Il pourra méme, si vous
le désirez, vous suggérer un coup
et vous dire si vous jouer bien
en évaluant la position.

Au joueur occasionel qui
souhaite s'améliorer, Express Plus
vous enseignera de nombreuses
tactigues (fourchette, Mat i
partir de la derniére rangée,
sacrifices etc....) Essayez les et
apprenez grice aux 8§ études
préprogrammées de 'ordinateur.
Controlez ses procédés de
reflexion tout en jouant — regardez
la vitesse a laquelle il est capable
de réfléchir et i quel coup il
pense.

8 niveaux de difficultés
sont i votre disposition, pour
tenir téte avec vous au fur et i
mesure que vous vous améliorez.
Plus de 1000 heures de jeu avec
des piles alcalines. Il conserve la
partie en mémoire pendant 2
ans.

Dimensions: 17,2 x 13,5 x 2,7cm
Alimentation: 3 piles R6 (AM3,
AA)

Een revolutionair concept, een
doorbraak op het gebied van
programmeren. Het is meer dan
alleen een schaakcomputer —
het traint U ook.

De Express Plus is uniek,
Een computer die schaken nog
plezieriger maakt. Het waarschuwt
de beginners wanneer stukken
gevaar dreigen te lopen. U krijgt
de gelegenheid om zetten terug
te nemen en deze te vervangen
door andere. Indien U daarnaar
vraagt zal het U een bepaalde
zet adviseren en U vertellen hoe
goed U speelt door de stelling
te beoordelen.

Voor schakers die hun spel
willen verbeteren, Express Plus
traint U in verscheidene taktische
schema's (en-passant slaan,
penningen, mat op de onderste
lijn, offers etc.). Speel deze
allemaal en oefen met de 8
automatische Studies die in de
computer ingebouwd zijn. Terwijl
U speelt controleert U steeds zijn
gedachtengang om te zien hoe
snel en aan welke zet hij denkt.

Er zijn 8 speelsterktes die
aansluiten op de verschillende
stadia die U al lerende zult
doorlopen, Een speeltijd van
1.000 wur op alkalische batterijen.
Een onafgemaakte partij wordt
maar liefst 2 jaar in het geheugen
opgeslagen,

Afmetingen: 17.2 x 13.5 x 2.7cm
Voeding — Batterijen: 3AA,
(AM3, R6)

SciSys Express Plus
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Stratos

Don't let its beauty and elegance
fool you — this is the strongest
yet!

Crafted to the luxury finish
of real wood. Move the 3 inch
hand-carved wooden King on
Stratos’ sleek sensory chessboard.
It is a delight to play on,

The Stratos’ program,
developed and refined over 5
years, is one of the world’s
strongest. At 2,200 rating one of
its 64 levels will ensure it is a
perfect match for over 99% of
all chess players. It is upgradeable
to 136K,

Stratos automatically
displays the main variation, how
it evaluates the position, and
depth of its search, 2 automatic
LCD chess clocks.

Add 3,000 of your own
opening moves to Stratos’
extensive library. Its Automatic
Transposition Manager combines
these into a system you can keep
up-to-the-minute.

Alternatively store up to 64
games in its memory (2 years
battery life) and replay them any
time, Over 150 playing hours
from one set of alkaline batteries.
Dimensions: 39 x 39 x 3,3cm
Power — Batteries: 4 ‘C' cells

(AM2, R14) —
Mains: Adapter: 9V/200mA

Die grossartige Kombination
aus liberragender Technik und
elegantem Design!

Lassen Sie sich nicht nur von
seinem eleganten Aeusseren
verfihren — das Innenleben ist
genauso Uberzeugend.

Luxus-Ausfuhrung mit
handgeschnitzten Holzfiguren
(80 mm grosser Kanig). Das
Spielen auf dem grosszigigen
Sensorbrett ist die reine Freude.

In 5 jihriger Entwicklung-
sarbeit ist das Programm des
Stratos zu einem der
Weltstarksten geworden. Seine
Wertung von 2'200 garantiert,
dass sich mindestens eine unter
seinen 64 Spielstufen flr mehr
als 99% aller Schachspieler eignet.
Erweiterbar auf 136K mit
optionalen Modulen,

Umfangreiche Informationen
bietet er dank seinen 2 LCD-
Anzeigen und dreifarbigen LED
an, von der Rechentiefe Uber die
Hauptvariante und die
Schachuhren bis hin zur Stellungs-
bewertung, wahlweise automatisch
oder manuell.

Die grosse Eroffnungsbiblio-
thek enthalt die neueste Theorie
von Weltmeister Kasparov. Mit
der programmierbaren 2.
Bibliothek kinnen Sie lhre
eigenen Erweiterungen einpro-
grammieren, Die ATM-Funktion
[mit automatischer Umstellungs-
Erkennung) kombiniert beide
und sorgt fiir maximale Wirkung.

Langlebig: 1 Satz Batterien
gewihrt 150 Spielstunden, Der
Spielstand wird bis zu 2 Jahren
gespeichert.

Abmessungen: 39 x 39 x 3 3cm
Strom: Batterie 4 Alkali-
Babyzellen (AM2, R14, C)

Netz: 9V/200mA Netzgeritoption

//AKASPAROY
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MNe vous laissez pas seulement
impressionner par sa beauté
et son élégance, Il est aussi le
plus puissant!

Caressez sa finition luxueuse
en bois. Déplacez le roi — 8 cm
de haut, sculpté a la main — sur
I"échiquier sensoriel Stratos.
Plaisir tactile, plaisir de jouer!

Son programme et son
microprocesseur 4 grande
vitesse en font 'un des meilleurs
au monde. Avec sa performance
de 2200 et un de ses 64 niveaux
de jeu c’est un adversaire de taille
pour plus de 99% des joueurs
d'échecs. Qui plus est, son
programme peut étre porté a
136K.

Stratos vous offre toute
une gamme d'informations, grice
i ses 2 LCD et ses lampes a trois
couleurs: la profondeur de la
recherche, la meilleure variation
et évaluer la position, Vous
pouvez ajouter 3000 de vos
coups d’ouvertures a sa biblio-
théque extensible, Son systéme
A.T.M. (Automatic Transposition
Manager) en forme un systéme
que vous pouvez garder a la
pointe des derniers développe-
ments.

Si vous préférez, emmaga-
sinez jusqu'a 64 parties dans sa
mémaire et rejouez-les quand il
vous plaira.

150 heures de jeu et plus de
2 ans de mémoire avec piles
alcalines.

Dimensions: 39 x 39 x 3 3cm

Alimentation: — Piles: 4 alcalines
R14 (AM2, C)

Secteur: adaptateur 9V/200mA

Laat U niet misleiden door de
mooie sierlijke vorm — deze is
sterker dan ieder ander!

Handgemaakt van echt
hout, tot de luxe afwerking aan
toe, Schuif de 3 inch handgesneden
houten Koning over Stratos' glad,
glanzend schaakbord. Een genot
om op te spelen.

Met zijn programma en
supersnelle microcomputer
behoort hij tot de beste ter
wereld. De 2.200 die deel
uitmaakt van de 64 speelsterktes
garandeert dat hij een perfecte
tegenpartij vormt voor 99% van
alle schaakspelers. Het kan nog
verhoogd worden naar 136k.

Stratos laat automatisch de
balangrijkste variatie zien, een
beoordeling van de stelling en
geeft aan op welk niveau dit
gebeurt, U kunt aan Stratos’
uitgebreide bibliotheek nog eens
3.000 eigen zetten toevoegen. De
Automatische Transpositie
Manager verwerkt deze tot een
systeem dat U steeds kunt aan-
passen en uitbreiden,

Stratos biedt U ook de
mogelijkheid om maximaal 64
partijen in het geheugen op te
slaan (op bartterijen met een
levensduur van 2 jaar) en ze
opnieuw te spelen wanneer U
maar wilt, Met een speeltijd van
150 wwr,

Afmetingen: 39 x 39 x 3 3cm

Voeding — Batterijen: 4 'C’ cellen
(AM2, R14)

Nespanning Adapter: 9V /200mA

SciSys Stratos
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Turbo King

Fewer than one chess player
in fifty can beat it and no chess
player can be without it!

The ultimate combination of
power, performance, features
and value! Its 72K program and
high speed microprocessor
establish it among the world's
best. It is upgradeable to 136K.
But any chess player, from the
beginner to the International
Master, can enjoy one of Turbo
King's 64 adjustable playing levels
and find endless hours of enter-
tainment.

The Automatic Transposi-
tion Manager looks after Turbo
King's twin libraries: the giant
Openings Book and the casy-to-
use User Programmable Library,
which stores openings or entire
games. Or positions. In any
combination or sequence.

Turbo King's two LCDs
and 3-color LEDs help your chess
analysis by showing automatically
the main continuation and its
evaluation of the position. And
the times and how far ahead it is
thinking.

150 hours playing time and
over 2 years game storage on
alkaline batteries.

Dimensions: 37 x 24,3 x 3.2cm

Power — Batteries: 4 'C' cells
[AM2, R14)

Mains: Adapter: 9V/200mA

Von 50 Schachspielern wird
ihn keiner schlagen und trotzdem
muss ihn jeder haben!

Die optimale Kombination
aus Starke, Leistung, Funktionen
und Wert. Mit seinem 72K-
Speicher und seinem Hochgesch-
windigkeits-Prozessor gehort er
zu den Weltstirksten. Gleichzeitig
ist er auf gewaltige 136K fir
jede zukiinftige Entwicklung
erweiterbar, 64 Spielstufen bieten
fir Anfdnger bis hin zum Inter-
nationalen Meister die Garantie
fur zahllose Stunden der
Spielfreude.

Die zwei Bibliotheken des
Turbo King werden durch die
automatische Umstellungserken-
nung verwaltet: die riesige
Eréffnungsbibliothek und die
bedienungsfreundliche, program-
mierbare Bibliothek zum
Speichern von Eroffnungen,
ganzen Partien und Stellungen;
in jeder beliebigen Kombination.

Der Turbo King assistiert
dem Spieler bei der Schachanalyse
durch vielfache Informationen,
von den 2 LCD-Anzeigen bis hin
zu dreifarbigen LEDs zur
Darstellung der Zeiten, der
Rechentiefe, der Hauptvariante
und der Stellungsbewertung,
wahlweise manuell oder
automatisch,

Langlebig: 1 Satz Batterien
gewdhrt 150 Spielstunden. Der
Spielstand wird bis zu 2 Jahren
gespeichert.

Abmessungen: 37 x 24,3 x 3,2cm
Strom: Batterie 4 Alkali-
Babyzellen (AM2, R14,C)

Netz: 9V/200mA Netzgerdtoption
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Indispensable a tous les joueurs
d’echecs, moins de un joueur sur
50 seulement est capable de le
battre!

Un rapport puissance,
performances, caractéristiques,
prix, inégalé! 5 ans d'¢tudes ont
fait du programme 72K du
Turbo King I'un des meilleurs
du monde, Il est extensible
i 136K.

Il peut procurer des heures
de plaisir sans fin a tout joueur
de niveau inférieur au niveau
“Maitre International” grice 3
ses 64 niveaux de difficultés
réglables.

Le systeme A.T.M. (Auto-
matic Transposition Manager)
gere les 2 bibliothéques du
Turbo King: celle géante des
ouvertures et la bibliothéque
programmable facile i utiliser.
On peut y mettre des ouvertures,
des parties entiéres, ou des
positions, Dans n'importe quelle
combinaison ou séquence.

Vous pouvez ajouter 3000
de vos coups d'ouvertures i sa
bibliothéque extensible, Son
systéme A.T.M. (Automatic
Transposition Manager) en forme
un systéme gue vous pouvez
garder 4 la pointe des derniers
développements.

150 heures de jeu et plus
de 2 ans de mémoire d’une partie
avec piles alcalines.

Dimensions: 37 x 24,3 x 3,2cm
Alimentation: — Piles: 4 alcalines
R14 {AM2, C)

Secteur: adaptateur 9V/200mA

Nog niet één op de vijftig
schaakspelers kan hem verslaan
en toch kan geen enkele schaak-
speler hem missen!

Een unieke combinatie van
kracht, prestatie, vormgeving en
bruikbaarheid! Het 72K pro-
gramma van de Turbo King, dat
in de loop van 5 jaar ontwikkeld
en verfijnd werd, behoort tot de
sterkste ter wereld. Het kan
verhoogd worden naar 136K.
Maar met zijn 64 verschillende
speelsterktes kan iedere speler
onder het Internationaal Groot-
meester niveau met de Turbo-
King oneindig veel speelplezier
beleven.

De Automatische Trans-
positie Manager zorgt voor de
twee bibliotheken van de Turbo
King: het gigantische Openingen
Boek en de eenvoudig te gbruiken,
door de Gebruiker Geprogram-
meerde Bibliotheek, die oefening-
en en complete partijen opslaat.
Of opstellingen. Iniedere gewenste
combinatie of volgorde,

Daarnaast leert de Turbo
King U het schaakspel te
analyseren door automatisch de
belangrijkste volgende stappen
en een beoordeling van de
opstelling te laten zien. En ook
hoeveel manoeuvres hij vooruit
denkt.

Op alkalische batterijen een
speeltijd van 150 uur en partijen
worden meer dan 2 jaar
opgeslagen.

Afmetingen: 37 x 24.3 x 3.2cm
Voeding — Batterijen: 4 'C'

cellen (AM2, R14)

Netspanning Adapter: 9V/200mA

SciSys Turbo King
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Agents and Representatives

SciSys Computer Inc,
Suite 108

2301, West 205th Street
Torrance, CA 90501
U.S.A.

Tel: (213) 212-5412
Telex: 263074

Fax: (213) 212-0866

SciSys Computer Ltd.,
4 Bridge Studios
318-326 Wandsworth
Bridge Road
London SW6 2TZ
England
Tel: (01) 731 7596/

731 7598
Telex: 946240 CWEASY G

(quoting 19002545)

Fax: (01) 731 7684

SciSys-W Ltd.

12A Chung Nam Centre
414 Kwun Tong Road
Kwun Tong

Hong Kong

Tel: (3)-418211

Telex: 33169

Fax: 3-7585633

© 1987
SCISYS-W LTD.

Swiss-led
Precision

USA Great Britain

i Systema (UK) Limited
SciSys Computer Inc. 12 Albury Close,
Suite 108 Loverock Road,

2301, West 205th Street
Torrance, CA 90501
Tel: (213) 212-5412
Telex: 263074

Fax: (213) 212-0866

Reading, RG3, 1BB

Tel: (734) 502223/
586429

Telex: 849214

Holland

Electronics Nederland by
Tijnmuiden 15/17/19
NL-1046 AK Amsterdam
Tel: (020) 139960
Telex: 13406

Fax: 20-136077

Italy

Centro Informatico Scacchi
Via Guido D'Arezzo, 16
00198 Roma

Telex: 611574

Spain

Unimport Iberica S.A.R.
Calle Dos Amigos 3

P.O. Box 8398

28015 Madrid

Tel: (91) 2473126
Telex: 43038/49411

EUROPE

Austria
Theuretzbacher & Co.
Sonnleithnergasse 20
A-1100Vienna

Tel: (222)-621346-0

Telex: 116021 SWase

Mastarting AB

Box 6002

$-172 06 Sundbyberg

Tel: (8) 7339650/7339651
Telex: 12442

Belgium

SA Electronics Belgium NV
Brixtonlaah 1h

Brixton Industrial Park
1930 Zaventem

Tel: (2) 7208945 Switzerland

Kiipfer Electronic AG

Telex: 62712 Soodstrasse 53
S .
Mercato En Gros T:Iéx‘ 58225

Marielundvej 29 Fax: 7102966

2730 Herlev
Tel: (02) 941799

France

Transecom S.A.

103-115, Rue Charles Michels

F-93200 Zac de Saint-Denis

Tel: (1) 4820 5153

Telex: 620310 MIDDLE EAST

Abdul Mohsen Qassim Gen.
Trading & Contg. Est

P.O. Box 2034 Safat

Kuwait

Tel: 2420909

Telex: 44458 MERIHTL KT

Germany

Bernd Jollenbeck GmbH
D-2730 Weertzen

Tel: (04287) 691-4
Telex: 249635

Fax: (4287) 607

ASIA

Hong Kong

Bondwell Trading Limited
Room 505, South Tower
World Finance Centre
Harbour City
Tsimshatsui, Kowloon
Tel: 3-7236399

Telex: 51439

Singapore

INC Enterprises (Pte) Ltd.
1, Neorth Bridge Road
22-06 High Street Centre
Singapore 0617

Tel: 3383800

Telex: 24112

Fax: 3389606

AUSTRALASIA

Australia

Wheelite Pty. Ltd.
16 Hertford Crescent
Wheelers Hill 3150
Melbourne

Tel: (3)-5611078
Telex: 30625

Fax: (3) 5611078

New Zealand
Leisuretime Products
Suite 2, 10 Lyren Place
Bucklands Beach
Auckland

Tel: (09) 535-6937
Telex: 2936

AFRICA

Television & Electrical
Distributor (Pty) Ltd,

Tedelex House

29/35 Heronmere Road

Reuven

2091 Johannesburg

South Africa

Tel: (11)-683-5800

Telex:485062

Fax: 2711-6832803
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